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ssZh¯nsâ kvt\l¯ntâbpw, ImcpWy¯ntâbpw hnkvabmhlamb A\p`h§Ä \ap¡pv 
km²yam¡ns¡m−v \½psS hmÀjnI[ym\hpw, CukvddÀ BtLmj§fpw Cu Pq_nenhÀjs¯ 
A\p{Klk¼¶am¡n. \½psS hyànPohnXt¯bpw, IpSpw_ _Ô§tfbpw, 
CShIIq«mbvatbbpw \hoIcn¨v ]p\:{]XnjvTn¡phm³ \s½ klmbn¨ _lpam\s¸« 
tPmk¨t\bpw, {]nbs¸« cmPpktlmZct\bpw \ap¡v \μntbmsS HmÀ¡mw. AhcpsS 
ip{iqjIfneqsS ssZh¯nsâ AÛpXIcamb CSs]SÂ \ap¡v iàamb Bßobm\p`hambn. Cu 
hkt´mÕh¯n\v t\XrXzw \ÂInb CShI¡½nddnbwK§tfbpw, k¶²tkh\ ip{iqj 
\ÂInbhtcbpw ssZhw kar²ambn A\p{Kln¡s«.  
  
bqtdm¸nse {]ikvXamb hnb¶ AXncq]Xbnse AwKoIrXamb Hcp hntZi`mjm CShIbmb 
C´y³ It¯men¡m kaqls¯ ]qÀ®lrZbt¯msS AwKoIcn¡phm\pw, AhbneqsS \½psS 
{InkvXob PohnXt¯bpw IpSpw_ kwkv¡mct¯bpw ]cnt]mjn¸n¡phm³ t\XrXzw \ÂIp¶ 
\½psS CShIbnÂ tkh\ip{iqj \ÂIp¶ kIetcbpw IÀ¯mhnsâ \ma¯nÂ 
kzoIcn¡phm\pw, BZcn¡phm\pw \ap¡v Kuchamb D¯chmZn¯za−pv.  
 

aXt_m[\whgn a¡fpsS kz`mh cq]oIcW¯nÂ amXm]nXm¡Ä Gddhpw Kuchambn {i²nt¡− 
ImcyamWpv. AhcpsS  {InkvXob [mÀ½oIþBßob iànbmb a\Êm£nsb ]cnt]mjn¸n¡pI  
F¶Xv.  Chsb kw_Ôn¨v BÀ¨p_nj]v tImÀtWenbqkv Ceªn¡Â C{]Imcw ]dbp¶p: 
""Fsâ Ignª PohnXIme¯n\nS¡v, a¡Ä¡v aXt_m[\w \evIp¶ Imcy¯nÂ AXoh 
ipjvIm´nbpÅ ]e amXm]nXm¡·mtcbpw Rm³ I−n«p−v. \nÀ`mKyhimÂ, FÃm 
amXm]nXm¡·mcpw A¯c¯nepÅhcÃ. NneÀ a¡fpsS imcocnI hfÀ¨bnÂ euInI t£a¯nÂ 
DXvIWvTmIpecmbn henb ]cnXymK§Ä A\pjvTn¡p¶p−v. AhÀ a¡Ä¡p tcmKw hcmXncn¡m³ 
{]Xntcm[ \S]SnIÄ FSp¡pIbpw tcmKw h¶mÂ, F´pv XymKhpw kln¨pv AXv kpJs¸Sp¯m³ 
X¿mdmhpIbpw sN¿p¶p. F¶mÂ, C¡q«À¡v a¡fpsS B²ymßnI kpc£nXXzs¯¡pdn¨v 
{i²bnÃ. icoc¯nsâ kpc£nXXzt¯¡mÄ Bßmhnsâ kpc£nXXz¯n\v ap³KW\ 
sImSp¡Ww.'' 
 

Xn·bpsS kwLSnXiàn C¡me¯v kIehn[ X{´§fpambn \s½ kzm[o\n¡m³ {ian¡p¶p−v. 
aXk¦ev¸§fnse Cuizc_nw_§tfbpw, ssZhoIip{iqj\S¯p¶ Bßobt\XrXzt¯bpw 
Ahtlfn¨v, A]am\n¨v AhcpsS hnizmkyX XIÀ¯v BßobPohnX¯nsâ \mcmbthcv 
apdn¡phm³ {ian¡p¶hcpsS \ngÂt]mepw \½nÂ ]XnbcpXv F¶v hnip²{KÙ§Ä \ap¡v 
ap¶dnbn¸v \ÂIp¶p. BbXn\mÂ, a¡fpsS a\Êns\ aeoakam¡p¶ kzm[o\§fnÂ\n¶pw 
t\Àhgn sXddn¡p¶ Iq«psI«pIfnÂ\n¶pw Ahsc Im¯pkwc£n¡phm³ amXm]nXm¡Ä AXoh 
Pm{KX ]peÀ¯Ww. ssZhw \s½ Htcmcp¯tcbpw, \½psS IpSpw_§tfbpw, \½psS CShItbbpw 
kar²ambn A\p{Kln¡s«! 
 

Please note the following points of clarification: 
  
1.  It is a grave sin (NmhptZmjw) to violate the Commandments of the Lord (]¯v Iev]\IÄ) and the Commandments 
of the Church (XncpÊ`bpsS A©v  Iev]\IÄ).  A Catholic, who violates these Commandments without any serious 
and legitimate reason, should not receive the Eucharistic Communion before receiving the Sacrament of Confession.  
 
2.    Every member of the Catholic Church is obliged to attend the Eucharistic Celebration on Sundays and on days of 
obligation. (XncpÊ`bpsS Iev]\ H¶v:  RmbdmgvNIfnepw, ISs¸« Xncp\mfpIfnepw apgph³ IpÀºm\bnÂ 
]¦psImÅWw.) 

 
3.  Every member of the Catholic Church, who is above 18 years of age, is obliged by the law of the Church to contribute 
financially to the support of the Church. (XncpÊ`bpsS  Iev]\  A©mat¯Xv:  tZhmeb¯n\pw 

ssZhip{iqjIÀ¡pw, sshZnIm²y£³ \nÝbn¨n«pÅ ]Xhmchpw addv HmlcnIfpw sImSp¡Ww.)   
 
4.   Every Catholic citizen of Austria, who is 18 or above years of age, is obliged both by the Law of Austria and by the 
Law of the Catholic Church to pay their  share of the Kirchenbeitrag according to the prescribed percentage of their total 



 2
monthly income. This is applicable to all Catholic persons 

who are also employees of any International Institution in Austria. (Bkv{Snb³ ]ucXzapÅ FÃm It¯men¡cpw 

A´Àt±iob Øm]\§fnÂ tPmen sN¿p¶hÀ DÄs¸sS, Kirchenbeitrag  sImSp¡phm³ \nbam\pkrXambn 
ISs¸«ncn¡p¶p). 
 

5.  The employees of an International Institution, who are not holders of Austrian Citizenship, are not legally obliged by 
Austrian Law, to pay their share of Kirchenbeitrag. They are requested earnestly by the Church to pay their due financial 
contribution to the local Church. The Fifth Commandment of the Catholic Church reminds them of their ecclesial 
obligation to contribute their share of income to the Church.  
 
6. The immigrant Catholics are obliged by the Law of the Church to register in the local eparchy (diocese), so that they 
become registered members of the local Church. Only such registered members (in DKD = Diözesanen Katholiken  Datei)  
are allowed to receive any ecclesial document from any parish of the local diocese. 
 
7. All the Catholic Pravasi Malayalees, who reside here for more than 3 months, are obliged to register in the DKD of the 
Archdiocese of Vienna. This can be done either through the local Kirchenbeitragstelle or through the local Austrian 
parishes. 
 
8. Registration at the Indian Catholic Community is only an additional facility for those who had already registered in the 
DKD of the Archdiocese of Vienna. The ICC registration alone without a DKD registration is not valid for claiming any 
rights or documents either from the ICC or from any parish institution of the Archdiocese of Vienna. The ICC will not give 
any ecclesial document to those who are not registered at the DKD of the Archdiocese of Vienna. 
 
9. All the members of the Syro-Malabar Church, including those of the Knanaya Catholic Community, are obliged by the 
Law of the Church to get registered in the local Archdiocese of Vienna.  Bishop Mar Gregory Karotemprel, Chairman of 
the Commission for Pastoral Care of the Syro Malabar Migrants, has given us this instruction: “The immigrants of the Syro 
Malabar Church in Vienna, who are registered in the Latin diocese of Vienna and in the parish of the Malayalees can get 
their certificates from the ICC Chaplain who is appointed by the Archbishop of Vienna. The Syro Malalabarians have to 
register here. Nobody is supposed to live as anonymous Syro-Malabar Catholics.”(Letter dated  25. April, 2007) 
 
10. The Administrative body of the local parishes and of the foreign-language parishes is the Parish Committee being 
presided over by the Parish Priest/Chaplain. All other forums of parish gatherings have no Stimmungsrecht – decision-
making authority. They have only the right of Counselling – Beratungsrecht. The ICC will follow strictly this discipline of 
the Archdiocese of Vienna. 

Keep in mind these Events of the Jubilee Year:  
1. Jubilee Year Sports on 2nd June 2007 
2. Jubilee Cultural Evening on 13th October. 2007 
3. Solemn Concluding Liturgy of the Silver Jubilee Year on 14th 

October 2007 
Please remember! 
1.  The last date to pay the Jubilee Contribution:  31st May  2007 
2.  The last date of the reminder for the Jubilee Contribution:  30th June 2007. 
3.  Dues of the ICC-registered families will be entered in the ICC Registration Book- 2007 from 1st of  July, 2007. 

Important Events in May – June 2007 
ICC Firmung :  Malayalam Liturgy Sunday,       27th  

Mai 
11:30 hrs Maria Lourdes, Meidling 

ICC Sports   Saturday,    2nd  
June 

13:00 hrs Neuwaldeggerstr. 57a, Wien 17 

First Communion in ICC Parish Sunday,      3rd  
June 

11: 30 hrs Maria Lourdes, Meidling 

Fronleichnam Fest- Liturgy & 
Procession with Maria Lourdes Parishners  

Thursday,  7th June 08: 00 hrs Eucharistic Procession to Maria 
Lourdes from Caritas Heim. 

Kairaly Nikethan: Certificate Saturday,      9th  
June 

14: 00 hrs SSP Hall 

Catechism Classes: Closing Sunday,       17th 
June 

 Meidling, Stadlau 

Thanksgiving Mass of  Academic Year Sunday,       25th 
June 

 11:30 Meidling, 17:30 Stadlau 

Marriage Preparation Course: 3 days 
Last date for registration:17th June, 07  

29th ,30th June,1st July  
 

14: 00 to 
18: 00 hrs 

Meidling 
Tivoligasse- 20. Room –3 

St. Thomas Day:   Feast on 3rd of July Sunday,      08th  
July 
Solemn Liturgy 

11.30 Maria Lourdes, Meidling 
No Mass  in  Stadlau 

                       (Verleger: Thomas Sebastian for the Indian Catholic Community Vienna) 
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